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CITY OF BATHURST 

SPECIAL PUBLIC MEETING 

MINUTES 

 

October 5, 2020 

 

K. C. Irving Regional Centre 
 

VILLE DE BATHURST 

SÉANCE EXTRAORDINAIRE PUBLIQUE 

PROCÈS-VERBAL 

 

le 5 octobre 2020 

 

K. C. Irving Regional Centre 
 

 

Present 

Mayor P. Fongemie 

Councillor P. Anderson 

Councillor K. Chamberlain 

Councillor S. Daigle 

Councillor M. Willett 

Councillor R. Hondas 

Councillor L. Stever 

Councillor K. Lanteigne 

 

Appointed Officials 

T. Pettigrew, City Manager 

D. McLaughlin, Director/Municipal Planning 

Officer 

W. St-Laurent, City Clerk 

L. Foulem, Corporate Communications Manager 

M. A. LaPlante, City Solicitor 

S. Gauvin, Treasurer 

M. Abernethy, City Engineer 

E. Boudreau, Chief of Police 

M. Arseneault, Fire Chief 
 

 

Présents 

P. Fongemie, maire 

P. Anderson, conseillère 

K. Chamberlain, conseillère 

S. Daigle, conseiller 

M. Willett, conseiller 

R. Hondas, conseiller 

L. Stever, conseiller 

K. Lanteigne, conseillère 

 

Fonctionnaires 

T. Pettigrew, directeur municipal 

D. McLaughlin, directeur/agent municipal 

d'urbanisme  

W. St-Laurent, greffière municipale 

L. Foulem, directeur des communications corporatives 

M. A. LaPlante, avocat municipal 

S. Gauvin, trésorière 

M. Abernethy, ingénieur municipal 

E. Boudreau, chef de police 

M. Arseneault, chef pompier 
 

  

1. DECLARATION OF CONFLICT OF 

INTEREST 
 

1. DÉCLARATION DE CONFLIT 

D'INTÉRÊTS 
 

  

No conflicts of interest were declared. Aucun conflit d’intérêts n’est déclaré. 

  

2. DRAFT RESOLUTIONS 
 

2. RÉSOLUTIONS PROVISOIRES 
 

  

2.1 Supply of Road Salt 
 

2.1 Approvisionnement de sel de voirie 
 

  

Moved By: Councillor K. Lanteigne 

Seconded By: Councillor P. Anderson 

Proposé par : K. Lanteigne, conseillère 

Appuyé par : P. Anderson, conseillère 

  

That members of Council authorize the purchase 

of approximately 3,000 metric tonnes of road salt 

from Nutrien in Sussex New Brunswick, for the 

amount of $55 per tonne, plus HST and shipping 

charges. 

Que les membres du conseil autorisent l’achat 

d’environ 3 000 tonnes métriques de sel de voirie, 

de la compagnie Nutrien provenant de Sussex, 

Nouveau-Brunswick pour la somme de 55 $ de la 

tonne, plus TVH et frais de livraison. 
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MOTION CARRIED MOTION ADOPTÉE 

  

2.2 Tender T007-20 - Trucking of 

Highway Salt 
 

2.2 Soumission T007-20 - Transport de 

sel de voirie 
 

  

Moved By: Councillor L. Stever 

Seconded By: Councillor M. Willett 

Proposé par : L. Stever, conseiller 

Appuyé par : M. Willett, conseiller 

  

That Tender T007-20 for Trucking of highway 

salt be awarded to Mainville Trucking Ltd for 

$64,200, plus tax. 

Que la soumission T007-20 pour le transport de 

sel de voirie soit attribuée à  Mainville Trucking 

Ltd.  pour un montant de 64 200$, plus taxes. 

  

MOTION CARRIED MOTION ADOPTÉE 

  

2.3 Tender T008-20 - Valve 

Replacement Program 
 

2.3 Soumission T008-20 - Programme 

de remplacement des vannes 
 

  

Moved By: Councillor K. Chamberlain 

Seconded By: Councillor R. Hondas 

Proposé par : K. Chamberlain, conseillère 

Appuyé par : R. Hondas, conseiller 

  

That Tender T008-20 for valve replacement 

program be awarded to 709072 NB Inc.  for 

$59,701, plus tax. 

Que la soumission T008-20 pour le programme de 

remplacement des vannes soit attribuée à  709072 

NB Inc. pour un montant de 59 701$, plus taxes. 

  

MOTION CARRIED MOTION ADOPTÉE 

  

3. ADJOURNMENT 
 

3. LEVÉE DE LA SÉANCE 
 

  

Moved By: Councillor R. Hondas 

Seconded By: Councillor S. Daigle 

Proposé par : R. Hondas, conseiller 

Appuyé par : S. Daigle, conseiller 

  

That the Special Public Meeting be adjourned at 

6:36 pm. 

Que la séance extraordinaire publique soit levée à 

18 h 36. 

  

MOTION CARRIED MOTION ADOPTÉE 

  

 

 

_________________________ 

Paolo Fongemie 

MAYOR/MAIRE 

 

_________________________ 

Wanda St-Laurent 

CITY CLERK/GREFFIÈRE MUNICIPALE 
 


